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El Sr. Gradgrind se turb6 y dijo que no com-
prendia bien.

__ Gaballero — respondi¢ Esteban — su hijo
se 1o dird. Preginteselo. No acuse & nadie : no
quiero dejar detrds de mi ninguna acusacion.
Gierta noche vi y hablé 4 su hijo. Solo pido &
V. que me disculpe, y espero que lo hara.

Estando ya dispucstos alguunes d transportar
al herido y deseando ver el médico esla opera-
ci6n, se pusieron en marcha, 4 la cabeza de la
camilla, los que llevaban antorchas y linternas.
Antes de que se levantara el canizo y mieniras
se preparaban para marchar, dijo Esteban &
Raquel, sin dejar de mirar la estrella.

__ (ada vez que he abierfo los ojos yla he
visto brillar sobre mi, en medio de mi dolor, he
pensado si seria la estrella milagrosa del pesebre
de nuestro Salvador. Apostariad que lo es.

Se levants el canizo, v Esteban se alegré de
creer que lo llevaban en direceién de la es-
trella.

_ ;Raquel, amada mia! No suelles mi mano.
Esta noche, querida mia, podemos pasearnos
juntos, sin que nadie tenga qué decir por ello.

No soltaré fu mano, v te acompanaré
durante el eamino.

_ :Que Dios te bendigal ;Quicre tener al-
guien Ja bondad de taparme la eara?

= e
Lo transportaron con cautela por los campos
y las avenidas, 4 través del extenso paisaje

Raquel estrechaba siempre la mano de Esteban
con la suya. Poeas palabras, v aun dichas; en
VOZ P'jaja, inlerrumpieron el triste silencio d -la
multj.lud,. Pero pronto ésta se eonvirtié en un
L’."OI'tBJCI fiinebre. La estrella habia ensenado 4
Esteban donde se hallaba el Dios de los pobres :
yel Opef'ario fué 4 reanirse con ¢l Rer‘lrnm-r (n
]E.l'm&DSlf_"lI] del reposo, por el camino de la ’hl.l—
mildad, del sufrimiento y del perdén.

CAPITULO XXXV

PERSECUCION DEL M EQUETREFE

Antes de que se rompiera el eirculo formade
alred.(-dor del pozo, desaparecié uno de los per-
sonajes admitidos en él. El Sr. Bounderby vy
su sombra no se acercaron 4 Luisa, que daba el
hrazg a su padre, sino que se mantuvieron 4 dis-
tancia. Guando el Sr. Gradgrind se aproximé 4 la
camilla, por habérsele llamado, Sissy, que pres-
taba atencion 4 tode lo que ocurria, se deslizé
detrds de aquella sombra perversa, cuvo sem-
blante aterrado hubiera sido ohjeto de las mira
das de todos. si éstas no sc. hubiesen ocupado
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en el herido, y murmuré algunas palabras 4 su
oido. Hablé él un instante con ella, sin volver
la cabeza, y desaparecié. De este modo fué como
el mequetrefe se sali6 del circulo, antes de que
se pusiera en marcha la gente.

No bien entré su padre en casa, mando re-
cado 4 la del Sr. Bounderby, para que su hijo
fuera 4 Pedro-Loge inmediatamente. Se le dijo
que el Sr. Bounderby habia perdido 4 Tom enire
la multilud y, no habiéndolo visto mds, suponia
que se hallaba en casa de su padre.

— (ireo, papa — dijo Luisa— que no vol-
vera esta noche & Cokeville.

Il Sr. Gradgrind volvié la cabeza y no dijo
nada.

A la manana siguiente, se presento ¢l mismo
en el Banco y, viendo que el puesto de su hijo
se hallaba desocupado (no habia tenido valor
parair 4 él en seguida), se dirigi6 por la calle
al encuentro del Sr. Bounderby, que no debia
tardar en llegar. El Sr. Gradgrind previno al

banquero que, por razones que pronto le exphi-
caria, rogéndole que no se los preguniara de
momento, creia necesario emplear 4 su hijo en
ofra patre, durante algiin tiempo. Manifestéle
asimismo que fenia la mision de rehabilitar la
memoria de Esteban Blackpool y de declarar el
nombre del ladrén. El Sr. Bounderby quedd

estupefacto, en medio de la calle, é inmévil
como un mojon, hinchindose como una hola
de jabon, aunque estaba lejos de ser tan her-
moso como estas.

El Se. Gradgrind volvié 4 su casa, eneerrin-
dose en sus habitaciones, donde permaneci§
todo el dia. Alllamar Luisa y Sissy 4 la puerta,
les respondid sin abrirla :

— Ahora no puedo recibiros, queridas mias;
aguardad hasta la noche.

Cuando volvieron al anochecer, les dijo :

— Aun no puedo veros. Hasta manana.

Nada comi6 durante el dia, y, al desaparecer
éste, tampoco pidi6 luz. Le oyeron pasearse de
un extremo 4 otro de su habitacion, hasta hora
muy avanzada.

A la maiiana siguiente, bajé i almorzar, ala
hora de costumbre, ocupando su sitio en la
mesa. Habia envejecido. Se hallaba encorvado.
Ofrecia, no obstante, un aspecto mas tranquilo
y feliz que cuando decia no reconocer en esta
vida mds que hechos. Antes de retirarse del co-
medor, senalo la hora en que podrian ir & verle
Luisa y Sissy, v se alejé inclinando la cabeza.

— Querido papa — dijeron ellas, al acudir
con exachitud & la eita — te quedan tres hijos :
yo misma, con ayuda del cielo, acabaré por no
parecerme a la de antes.
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: Alargo la mano & Sissy, como para decirla :
Y también con tu ayuda, querida Sissy.

— ;Grees que tu desdichado hermano preme-
dit6 ese robo — dijo el Sr. Gradgrind —cuando
{e acompané al domieilio del pobre obrero ?

— Temo que si, papa. Sé que necesitaba dis
nero y que habia gastado mucho.

— Al ver que Esteban Blackpool se alejaba
de esta cindad, su mala cabeza le debié sugerir
Ia idea de hacer recaer las sospechas sobre ese
desgraciado.

__ Esa idea debio acudirle mientras eslaba

sentado alli, aguardindome: pues fui yo quien

le insté para que vimiese : la inlencion de la

visita no partio de él

— ; Hablé él con Esteban? ;Lo hizo separa-
damente?

— Se lo llev6 4 fuera del cnarto. Después, al
preguntarle yo el motivo, me dié algin pre-
texto mas ¢ menos especioso; pero desde ayer
noche, papd, al fijarme mds defenidamente en
las eireunstancias de nuestra visita, aunque no
acierle & explicarme la cosa, temi que debid
ocurrir algo entre los dos.

— Veamos — dijo el Sr. Gradgrind — si tus
temores te presentan 4 tu hermano en aspecto
tan sombrio como 4 mi.

— Temo — dijo Luisa, vacilande — que

—hH0y

e,iei.m’j hacer & Esteban, quizd en su nombre,
quiza en el mio, proposiciones que empeinasen
al pobre hombre, con todala inoceneia v la hon-
radez de su alma, & lo que nunca habia hecho,
es decir, que fuera i aguardarle por los alre-
dedores del Banco durante dos 6 tres noches.

— Eslo es evidente — dijo el Se. Gradori
s jo el Se. Gradgrind.

Escondit el rostro y permaneeid algunos mi-
nutos en silencio. Pero logré dominar su emo-
c16n.

— ;Y ¢émo vamos 4 encontrarlo -ahora? -
dijo — ;Como arrancarlo de la mano de Ia. jus-
tieia? ; Come encontrar 4 tu hermano, antes de
que lo prendan los demds, en el corlo espaeio
de tiempo que aun me queda para decir la \'er;
dad? Daria doscientos mil francos por obtenerlo.

— Sissy ha pensado cn ello, pap4.

Dirigi6 la mirada al sitio en que se hallaba
Sissy, como si fuera el dngel Lutelar de Ta casa,
y le dijo ¢on dulce acento de gratitud :

— (Siempre la misma, querida nina!

— Nuestros temores — respondis Sissy
mirando 4 Luisa — no datan de ayer; pero .1;
ver que llevaban 4 V. junle 4 Ia camilla v oir
lo que le decia el obrero, pues me hallaba al
lado de Raquel, me acerqué 4 Tom, sin que
nadie lo notara, y le dije : « no me mire V. :
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solas y que el Sr. Gradgrind se uniria 4 ellas
per olro camino.

Se decidi6 que no se presen-
tara él directamente al Sr. Slear
desconfiara ni indujera 4 su hijo 4 emprender
la fuga, por temor de su padre : Sissy y Luisa se
encargarian de preparar el terreno para la obli-
gada entrevista. Una vez discutido este proyecto
por los tres actores que debian desempefiar un
papel en él, se dirijio el Sr. Gradgrind al campo,
a primera hora dela marnana, para tomar el
ferrocarril en que debia viajar. Por la noche
las dos jévenes salieron con destino al mismo
punto, por otro camino, felicitindose de no
encontrar en €l a ninguna persona conocida,
Viajaron toda la noche, salvo durante los

minutos de parada del tren en algunas esta-
ciones; y se apearon al dia siguiente 4 una
milla 6 dos de la cindad 4 que se dirijian. To-

Y. para que no

maron alli un cabriolé y penetraron de incog-
nito en la poblacién, 4 través de una infinidad
de callejuelas, que eran la residencia habitual
de Ios cochinos del pais, constituyendo asimis-
mo, aunque no fuvieran nada agradable ni
magnifico, la carretera real de la comarea.

La primera cosa que vieron, al llegar 4 Ia
ciudad, fué la armazon del circo Sleary. La
compania se habia marchado 4 ofra localidad,
que se hallaba 4 unas veinte millas mas lejos,

9
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TR E S
los carteles anunciadores del circo
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— 500 —

se veia ya cl estandarte, con Ia inscripeién
orlada de « CIRCO SLEARY », y también
la garita, que no estaba, sin embargo, ocupada
por el Se. Sleary : Maese Kidderminster, que
habia ya adquirido una madurez cxeesiva-
mente lerrestre, para que despertase en padie la
credulidad de que fuese Cipido, cedi6 al imperio
invencible de las cirennstancias (¥ desu barba),
después de haber asumido todos los papeles
representables para atender 4 todas lus exigen-
cias del servicio, y se hallaba en aquel mo-
mento ocupado en la taguilla, con un tambor en
reserva, para llenarsus ocios y emplear en él Ia

parte supérflua de su fuerza. Examinaba con

exeeso el dinero que reeibia, por temer de Ia

moneda falsa, y no podia ver otra cosa. Por

ello no reconocié 4 Sissy, al entrar ésta con su

compafiera en el eirco, donde se hallaban ya.

El emperador del Japéu, montado en un
jamelgo viejo y pacifico, euya piel blanea
hermoseaban manchas negras, iha § hacer rodar
cineo cubetas 4 la vez. (Como no se ignora, era
ésta la diversion favorita de tal monarca) .
Sissy, aunque se familiarizé temprane con
esta familia real, no conoeia personalmente al
emperador actual, cuye reinado f[ué de los mis
placenteros. La Srta. Josefina Sleary, que debia
apareeer en su gracioso ejercicio ecuestre de las
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Flores del Tirol, fué anunciada por el payaso
(que tuvo la buena ocurrencia de equivocarse,
diciendo « ejercicio de las coliflores ») y se
presents el Sr. Sleary dando la mano 4 la Srta.
Josefina. '
No bien aplicara un latigazo al payaso y gri-
{ara 6ste: « Silo repite V., le echo el eaballo
encima », el Sr. Sleary y su hija reconocieron
4 Sissy. No por ello dejaron de continuar ﬁel
ejercicio con la mayor sangre fItlEl; y el bf':
Sleary, aparle de su primera mirada, no di6
mis expresion 4 su 0Jo movible que la gt
ofrecia su ojo fijo. El ejereicio pareeio largo a
Sissy y Luisa, especialmente durante el ﬁlt{inn
entreacto, dispuesto para que el payaso refiriera
al Sr. Sleary, que respondia con calma 4 sus

observaciones y tenia su 0jo fijo en el publico,
« Dos pies, sentados

la siguiente anécdota : :
sobre tres, se ocupaban en mirar 4 un pie, al
presenfarse cuatro pies, para apoderarse de
uno; en vista de lo cual, se levantaron los dos
pies, cogierona los tres y los lanzaroni la c-abeza
de los cuatro pies, que huyeron con un pie »-
Aunque este chascarrillo no inc!uyera‘ mas
que un modo ingenioso de presentar, en forma
de alegoria, 4 un carnicero sentado o un
escabel de tres pies, yendo un perro & qui=
tarle un pie de carnero, exigio fanto tiempo
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el relato y la explicacién de ello, que el mismo se
hizo muy pesado, en la inquietud que experi-
mentaban Sissy y Luisa. Por fin la rubia Jose-
fina hize su reverencia, en medio de los aplau-
sos del pablieo, y el payaso, que se habia que-
dado solo, se rcanimé y dijo: « Ah! Ah! Tam-
bién yo, también yo ». Entonces dieron un
golpecito a la espalda de Sissy y le hicieron
signo de que saliera.

Llevése a Luisa : el Sr. Sleary las recibi6 en
una pequena habitacién, prohibida al publico y
que se componia de paredes de tela, de un pavi-
mento de hierba y de un techo de madera ineli-
nada, sobre el cual manifestaban su aprobacién
los espectadores del primer piso, pateando con
ardor, como si hubieran querido pasar por él.

— Cecilia — dijo el Sr. Sleary, que tenia &
su aleance un grog de aguardiente — jqué
alegria ziento, al verte! Haz zido ziempre muy
querida de nozotroz y creo que, dezde que te
marchazte, noz haz honrado con tu compor-
tamiento. Preciza que veamoz a nueztroz com-
paneroz, querida, antez de hablar de negocioz;
porque, zin ello, ze moririan de pezar, zobre

todo laz mujerez. Jozefina ze ha cazado con
E. W. B. Childerz, y tienen ya un chiquillo, el
cual ze mantiene, 4 pezar de zuz trez anoz, en-
cima del poney mdz endiablado. Le llamamoz
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